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:NOKNNI PARAPHRASIS

nece[Je eftut qui genevis minoris fum.Hic qui é cee
fefti finu ex alto uenit , fupra omnes wenit, at hic
mortalis [anguinem adportans , de fallis terrenis
werba faciés, tervenus exiftit uir. At qui de ceelefti
Jinu deum capiente uenit, quod quidens in ceelo an=
diust,loquitur,neque aliquis teflimonium diuinum
Jufcipit. Qui uero mortalis fermonem teflem ¢ diui=
no ore profufum fufcepit,is dmendatio abborrens,
fuo fermone obfignauit, quod deus folus uerax eft.
Etentm bic quem mundi opitulatorem deus é coelo
in terram demifit;nativo tmbre paterne [apientie
fcatet:non enim fermo [ermonis certa menfura cirs
citfcriptus eft,fed ei foli femper fluxum femper [ca
turientis nocis impertit. Et deus in alto refidens fi=
Lisem funm amat, 5 ei omnia manu fua ferre dedit,
qui fidem rectam moribus minime fallacibus in et
coniecerit,hic uitz uidende particeps erit, ¢ glo
via alta uite femper e propagantis,equali potie=
tur. Porvo,fi uir-arvogantie aurd. elatus , filio ui=
uentis det fidem abrogauerit , ultrix ira dei altiffi=
i in defipientem illum incredulum animaduer=
tens, wenit.

| CAP. TR

3T quando dominus cognouiffet agmen
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e 'ﬂlud Pharifeorum tum graui corde pre
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==s=s D inexpugnabili ¢ graui emulationis
ntorbo implicitumsaudiuiffe.quod lefus uivosin ca
ligine oberrantes inlucem extraberet,aqua bapti=
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wdret,¢s pluribus difcipulis abunddaret,quam Yod=
nes, ¢ fama haec uero confentanea non erat . Nor
enimrex Chriftus aquis baptizabat » fed difeipuli,
reliqui terramuivorsim ludeoyum alto fiundamen=
to [ubfbrudam , ¢ iterumin terrdm Galileorum
Chriftiunice ftudioforum cocefit fugies Pharifeo
vim imper[uafibilium incredulam vabiem.Cetervim
erat ei adbuc eiidum per mediam terram Samarid,
aquis refertam,terram Galile conterminain . Eb
srgens ueftigium diuini pedis, ipfo mevidie in urbe
scterem terre Samarie peruenit,nomé urbi Sichay
erat,edito loco fitum.ubi 1acob plantator terrd uits
feram habebat, quam filio Tofeph dederat, ubi erat
fons profundus . Vnde aliquando lacob diuinus 4=
pertis humidis fundamétis vecefJuum terra aquan

[upernarm ex puteo limofo eduxerat.1llic ergo Chri

frus long € uie profectione defefJus quicﬁens,& la
bore ceffauit , [effitans adlocum fontis, ubiex ter
veftri finu,fons urbi uicinus incolis bumidanm aqud
ebullichat ;e fexta bora fiticulofa celeriter prater
solans decurrebat,tunc mulier Samaritanaurndits
que ex fontis finu aqudim caperet, geftans,ad fon=
fem qui in proximo erat iuit:Et Chriftus rex aqud
v, ab ea,ut ex wrna aquariadquan fibifuffice=
ret,petebat: Age mulier Samaritandsda mibi pa=.
frie tue propugnatori, iam fiti prefJo,ut bibam 4=
quam peregrinam.fefSitabat enim tun ¢ folis Nans
fimulatque Chriftus-<circa medium dict curfum;ho=
ramcibo (umendo adpofitam,ceelo inequitare con=
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eonfbexiffet., agmen [ociorum in urbem finitimans
amandauerat. Atmulier Samaritana [ermone cupi
do auditu interrogata , dicebat , Quinanstu [olus,
uoce gnara dmuliere Samaritand, é manu infueta
aquam pofhlafi;cum tupatrium Hebreorum [un=
guinem affevens adferues , ¢ qualis communio
mulieri Samaritane ¢ tuo generi exiflit? ut 4 me
acceptam aquam bibas , ¢ cum tua lex impedi=
at > te ludeum communi ore appellauero: non uerd
Yuderes Samaritani mixti communi quadam lege,
confuctudinem inter f¢ agitant. E¢ Chriftus ei obfey
vo quodane. [ermone refpondit:Sidei altiffimi gra=
tiam didicif]es , i donum dei nouiffes 5 fi fcires quis
ille fit,qui de fonte terreftri tecum [ermones confes
vit,dicens: Da mibi fiti laboranti, ut bibd aqud tem
poraneam, ipfa prompte eternam ¢ uind aquam
ab eo petifes,co iam cordatum potum tibi (ubming
Jtrare poffet. Enimuero mulier nonintelligens uiud
ilam aquam,dixit:O rex, ffupor corripit me, tu na
orbiculare uafculum quo aquam auferres, geftas,
nec funem attollis , ut ex profundis [ubterraneis tey
v exce([ibus mutua manuum agitatione,peregring
aquam trabens educas,es puteus profundus eft, ut
quimaxime: ¢ unde hanc uinam peregrinam aqua
ex terveftri finu exbauferis , num tibi alius potus
efe2diuino patrenoftro Iacob libesorum mafculo=
rum feecundo maior exiftis ¢ qui fontem bunc cen
munus quoddam bonorarium terre Samaritane co
tulit, ¢ ex ipfo bibit,qquam in terra illa exceptd,




¢ feederis loco nobis prebitam. Nec ipfe folum bi
bit,fed etiam liberi,cr genus animalit nemora de=
pafcentiumser quadrupedum agmind. Et Yefus mu
lieré excitatd docuit,é caligine in lucem producés:
Qui bibit aduam fontis temporanedin ex terre re=
ceffibus fcaturientem , aut laticem fluuij [ubinde
increfcentissiterum fiti urgebitur : at qui biberit a=
quam eternam, quam ego ei [uffecero  non un=

. quam fiti premetur s fedin eius mente fluxus cor'=

data agitatione manebit, aqua [cilicet,dinina tacla
tione ex intelligibili profunditate fontis arcant,re=
uinificans perpetua,faliens aqua fcilicet, uite etex
ne,cr non fluuij terreni. At mulier Iefum uoce cre=
dula precabatur:Damibi Dominesut bibam aquan
iftam uinacem, alienam abea que ex terre fontis
bus profcaturit, ut bibés nd unquam fiti uexer , ¢s°
ne amplius buc ad aqud ex profudis terre penetra
Libus emananté,bauriendd me conferam. Dixit, ¢
Yefus mutto quodam fermone mulieré uerfutam, iu
xt4 multis uiris corpus uulgantem;pertentabat:Va
de ¢ dccerfe maritii tuit,o ex urbe pedibus uelo=
eibus buc ad me redire feftina, Dixit ¢ quafiigno
raret,de lectis multi feminis menddcia confingens,
sera dicebat;dixit enim:Bgosquse cum nullo mari=
#0 rem habeo,maritun ad te acerfero, non enin eft
sihi wir charus Porro deus mulievem reprebendit:
Nout, inquit,muliersmayttum tuunt fextum illegiti
weit,feciidii quingue maritos einfdé note>quique e
sim wiros fortita.es,p uices aliti pofk alik , ¢y nite
- . quient
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seuem wivusn perfequeris, non eft maritus tuns gers

mdnus ¢ uerus , proinde rem ipfam uere putafti
dum dixifti; tibt nullum effe maritum charum : At
mulier Samaritana nullius precij exiftens,[tupore
correpta,uoce foemined refpondebat: Dominete di
uinusm ulrum prophetam cognofcospatres noftrico
[feendentes hos montes,ceruicem ad: petram multo
uictimarum nidore vefertam,inflexeritt, ez deo piis
facrificiis litdrunt. Vos uero turba alia dinini confi
lij fatagente tuflaiuga montisHierofolymorun ca
Jeendere,dixifis,ibi deum propter aram deo confe
cratam oportere ceruicen elatam,fupplicationts te
fremsceruicent impuram,humi deprimétes flectere.
Tumrex Chriftus fermone mulievé fubfequebatar,
Fidé adbibe o mulier Samaritand, meo fermoni e
10, quod [cilicet hora nouse wite internuntia,pleta
tis autor adeft,quanc amplius arte quadam arcas=
nosiuxtd aram montis uefbri deo facram;neque fub
anguftiis Hierofolymorum pyominentia {axa babé
tium,fanguine tanrino uihimam cornu trahentem
inclinantes,innixo ad faxum genu fupplici,fcrif
cabitis.Vos quidé alia atque alia métis uacillabii=
de conditione; eunt quent non noftis ex audity tan=
tumreferentes ueri [ermonisimaginem,honore pro
[equimini, Nos uerd in aris pias uitimas decendi=
mus;quod nobisperfbeclum eft, [icra noce celebra

mus; ¢y deumnativo prudentifermone , predica=

mius. Ceterum hora facra prudétibus facrificiis ad
¢ftse5 niunc prope accefiit quando wer! {acrificif
com=
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IN EVANG IOANNIS 5
communem (upplicem humi dewrgent ceruicem,de=
mifJo etiam und cum ceruice inflexa capite, omnes
quidé in ueritate ¢ fpiritu . Tales enim [4crificos
deus in alto refidens expetitsqui quidem ipfi ; alta
genua bumo equata fleCtunt,in [piritu dei iuxtd ue
ro'tefte uoce., prono demifJo uulty in terram,deus
Jpiritus uerus:unde pro tempore uiros,qui ueritaté
¢ fpiritum uno,quod atunt tugo copularunt, tra=
bit ut honorem deo mundi eterni patri,habedt. Di=
xit Chriftus. B¢ mulierignords,uoce uatidica Chri
ftum,Chrifti nomine dignatur, ¢ mundi uindicem
tadem adfuturim dicebat,qui iam uenerat, ¢ quo
cum [ermones ultro citroque conferebat. Dixit we=
vo mulier: Domine, ex auditu patrum legiferorum
accepimus,quod MefSias diuinus,que populi Chri=
ftum effe famatulerunt,aderit; ¢5 quando ille ue=
nerit,nos omnium veri ignaros, omnem ueritatem
docebit. Dixit mulier. Et Chriftus tefte [ermone re=
[pondebat. Digito prefentt ope hominibus opituld
te naribus ineffubilibus admoto, Chriftus, quitecik
[ermones cedosipfe [um, propeq; me oculis luftras,
qué auribus femp audis,Chriftus ego mirdo exor=
tus [um,no feciidus quifpid uenit.Neq; uer 53’8“'“'5
quis audax, neqs aliquis aliws ex difcipuloru albo,
fapta audatia ipfum interrogabat,quid dif quirit?
aut quid cum illa loquitur ¢ At mulier velicts uend
aquaria,ad fontem qui deun acceperat,celeri cal=
ceo procurvens,in urbem weftigum flexit,¢s omni=
bus-ciutbus dicebat: Adefte, ¢’ divinum wirum pro=
phetaim
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phetam confpexeritis,qui mibi omnia que feci, di=
xit. An hic filius Dauid optimi [eminis dictus, appe
tit, At Samaritant fimul nuntium audientes, ez con
fertam ¢ celerem profectionem inflaurabat, ex uy
be ad os fontis,cui deus propinquus erat, conceden
tes, ¢ uno [ermone mentes eorum demulcente ille=
¢ti,ad desm lymphati fefe effcrentes. T# intereaté
poris priufquam denfi nubium in movem fluctus, po
pulorum fufpiria,contentionis nimie ergo [ufpiria
attrahentium ex urbe uenirvent , dijcipuli Chriftum
cinxerunt,¢g ita dixerunt:Rabbiscape hecgs ede,
Chyiftus uero mota muta manu intelligibili tefte fi=
lentioscibum breui tempore pereuntem repulit, hec
Locutus, fero alium cibum uindcem,quem uos in [er
mone non cognouiftis.Et alis poft alium dicebat:
Num el i1y peregrinm,al:’ad quid quod ederet obtu
litz At vex Chriftus patris ftudiofus,diuer(a 4 difci
pulorum uerbis [ermone dicebat: Cibus meus [ermo
exiftit,opera patvis,potus meus [unt.hic unus eft ci
bus meus,ut de[yderium patris mei immutabile effe
Ctumveddam, ¢ diuinum opus conficiam . Annon
nos omnes borarum gnari , uno fermone [Fatuitis?
quod adbuc folus pernix abitus menfium quadrifa=

riamuolubilium [upereft, ¢ eftas pulchris fructi=

bus feecuda uenerit.Ecce omnes orbemoculi ad uy
bem e regione fitam attollite,qui namurbes candi=
dis areis horrenté s mefJem bumanam bene lingua
cem flagitant quo modo fpice mente predite uive=

Jeunt2Quod fi wir aliquis,labris, no manibus lo qud

cen
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eem falcem attollens, diuinos campos uicine terre
mefJuerit,preimio ornatur,es deo patri fructum t5
uinenten,tum intelligentem,in tempus non definés,
colligt, ut tum is qui feminat , quanmis qui diuinos
campos metit,comuni gaudio fruatur, ¢ patri fi=
deles primitias deferat,honore ¢ avatoré s meffo
rem aff iciens. Tunc bic [ermo wero confentaneus e=
vat,quia alius uiv,femen fructiferit fulco obruens,
arat;ey* alius agricola [picam corontiferam metet.
Alij quidé agricole [ulconocis magnum laborem
exhauferunt, dit fructum [emindrunt. Emitto uero
uos nullo labore exercitos,in laboré alienit wiroriz,
qui magnum laborem impenderiit:Emitto uero uos
ut mecatis ore ordinem fruchuum paratiffimorums
neque uero uobis uel feminandi campum, uel wrigd
di aveam neceffitas ingruerit. Ceterum multi inco=
Lespopulum celeriter credulum,iuxtd errantem in=
concufSis fidei fundamentis [ubfbruxerunt,inaudié=
tes teftimonium mulieris mentis abalienate,dicetis,
quod omnia,que quidem feci , propheta dixit . Bt
quando Samaritaniiam cominus ueniffent, ut cum
Chrifto colloquédi copia daretur,Chrifto beneuclo
quodam [ermone ut illic manevet , fupplicabant. Bt
Chriftus rex cum omnibus qui fonti aderant , ean=
dem uiam ingrefJus, ad urben celer uenit , ¢z deus
i manebat,donec bitugus alius poft alium aurore
curfus celevi circiwolutione percurreret. Exaclo bi
duo rex relicto fermone auribus credulis infixo, fe=
ftimanii
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ftinati calceoillic urf{um, recufatibus incolis abiit:

¢ iterit i terrdbenenoloriy Galileori perrexit.fo
Lam fuam emulam patriamnon calcauit : probee=
nim wivoric populariummores perfbectos habebat,
teftem [ermonem dixit uevit , uod propheta ualde
celebrem in patria honorem habere nequeat.Sed cie
Tefus in [edem Galileam uenifJet 5 tunc illum turba
Galileorum dei fludioforum beneuole excepit , ut
qui antebac in illorum terra uifus fuerdt. Bt Gali=
lei omnia , que quidem in muris Hievofolymo=
wum, quando tripudiofe hore pietatis autores ce=
lebritatem [acrarum feriarum aduexerant, Chria
ftus fecerat, oculis uiderant, etenim ¢z ipfi ad fa=
crum diem contenderant.Ye[us uero ueniebat, ¢ i=
bi perdurans habitabat , ubt terra Cananea e=
yat , ubl prius aquam vuffo wini liquore s niuali
tiabura permutata, mutauerat . Porro erat qui=
dd uir regius,exercitui preefectus, cuius filivs in po
pulo Capharnai maritimi , ferens genua languida,
morbo prepedita,decibebat, ¢z pater unice amds
filium,d febre grautter torto,fimili flamma flagella
tur. Hic ubi Chriftum in fedem Cananeam uentffe
audiuitscitifSime abiit,Et cum cominus ad Chriftum
uenifet,uadens uiam que ad urbem finitimam du=
cit eum , ut filium tuuenem [eruaret 5 precabatur.
Tumvex Chriftus ipjum fuo [ermone obiurgando
increpauit:Nift udria uocis mée figna obtuiti fuers
tis, ot unquam mibi fidem afbringatis. Bt uir fcbre
ingrauefcente,lachrymis calidis perfufus, dicebat:
O rex,
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O rex,feftina ¢z defcéde , relictaterra Cananea;
priufq filius meus uocis tue indigus,mortem obeat.
Et rex illum fermone uitam [ufficiente animabat:
Abi, ¢ filium tutt unice charit uiuentées incolume
offenderis,¢o in menfa ueftra fronte exporredtn, ci
filio couiua conuiuium inito. Dixit vex Chriftus,¢s
uir actutum [ermoni quem Tefus dixerat;fidem adbi
buit,cr in fpe perfuafionis abibat, ¢ minifbrileti=
tia affecti ei uiam longam ingrefo dbuiam fiebant.
Neque uero uir {uos miniftros letos interrogabat,
ex unltu enim filium [ uita fings,prudenti filen=
tio cognofcebat,co omnes qui und uenerant, iucun
do fermone el dixerunt: O unice amator filif, filius
tuus pernix uiator uita fiungitur, ¢ nunc meliore
ualetudine fruitur,atque antebdc fruitus eft. Ethic
gaudens miniftros [uos de hora in qua malum di=
[eufJum effet, ¢ uinacé ¢ confbicuammagis tran
quillitaté babuiffet.interrogabat. Bt ad unit omnes
winiftri una woce dixevunt:Filite tuie morbus defti=
tuit,quado herihora uite [eruatrix [eptima currés,
abierat, ¢ uir [uopte marte hord, ¢r in qua malie
pueri mitigatii effet,er i qua rex uinifica oce diut
nit dixerat:Concede ad tud domum.filius tuus inco
lumis eft , cognouit » ¢ fidem veclam purda mente
fufcepit.1pfe fimul ¢s° omnes quotquot alebat,tefte
soce, colla inconcuffa fidei iugo prebuerunt , ipfe
totam domum [uam ad fidem d reprebenfione alie=
nam attraxit.Hoc uero [ecundum ¢ alind eft mi=
vaculum , quod lefus woce wiuifica in terra Canda
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tned,in Galilea bene turvita,d Tudea in urbem pul=
chrotum liberorum fertilé, Galileorit promiffa ca
pillitia nutrientinm , fecit: [ecundum illud miracu=
lum antiquius > quod in nuptiis meri cupidis edi=
dit,quando aqua fluento quodam rubicundo, tint
naturam induit.
CAP. V.

s N (ET0 Ieﬁu d,ﬁ:emfebat eo,ubi domus
S "9_4: etheri uicina,nimio diuerficolore lapi=
Z\dum fulgore ve[plendebat.Erat uero in

=== Probatica aquofa tauacrum ad fabre
fafﬁtm late porrec‘fwm quingue latis porticibus,
prominenti uariori lapidic ornatu cofpicusubi uix
«ftu prefJusintuitus aquam ultroneis [caturigini
bus [alientem,que aliquando corpus fluctuanti la=
yacro perpurgabat , quando quis morbo feuien=
te.feruidos fluctus cocitaffet. Intustus dico aquan
dolorum depultricem,medico longe preftantiorem,

Ceterum erat utr quidem ad uicinum fonté, diuing

erumna implicitus,tres decades,esquoque olv.or
bes annorum wolubilium graui morbo uexatus,hite
Yefuus immobilem in c5fueto cubili pofitum intuitus,
fenfit quod in lectis temporaneis genua morbo o=
gre curatuimpedita haberet: Et vex Chriftus nocé
miferabilem emittens,ipfuminterrogabat , [anitati
priftine reftitui uis¢ At uir egrotus, trabés [piritie
ex imbecilli pectore profedtum,uoce tenui ¢z egre
eredula uix dixit:Domine, prefeto ualetudinario
¢ eo quidem benenolo opus habeo: ne anim eft mi
hi




	Seite 12v
	Seite 13r
	Seite 13v
	Seite 14r
	Seite 14v
	Seite 15r
	Seite 15v
	Seite 16r
	Seite 16v
	Seite 17r
	Seite 17v

